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@ Przycisk migawki/potwierdzenia @ Port USB-C

@ Przedni ekran @ wskaznik Wifitadowania
© Obiektyw © Ekran

@ Przycisk zasilania ® Przycisk trybu

© Gtosnik ® Pokrywa akumulatora

@ Gniazdo karty pamieci

Uwaga na funkcje przyciskow

- Przycisk zasilania:
Nacisnij, aby wybudzi¢ urzadzenie z uspienia. Nacisnij i przytrzymaj, aby
wigczy¢/wytgczy¢ urzadzenie.

- Przycisk trybu:

Nacisnij, aby przetgczy¢ tryb.

Nacisnij i przytrzymaj, aby przetagczy¢ pomiedzy przednim i tylnym ekranem.
(Nie dziata podczas nagrywania.)

Przednie i tylne ekrany nie mogga dziata¢ w tym samym czasie.
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1. Ikona karty pamieci:
wyswietla pozostaty czas nagrywania/liczbe zdjec.

2. Poziom natadowania akumulatora:
wyswietla procentowy stan natadowania akumulatora.

3. Przetacznik dzwieku:
Wiacza lub wytgcza dzwiek podczas nagrywania filmu.

4. Tryb fotograficzny:
przetgczanie trybow lub wyswietlanie biezgcego trybu.

5. Rozdzielczos¢:
wyswietlanie biezgcego wspétczynnika rozdzielczosci lub ustawianie wspotczyn-
nika rozdzielczosci.

6. Zoom:
dostosuj kat fotografowania.

7. Zdjecie:

sterowanie fotografowaniem w trybie wideo.

Uwaga: Kamera nie bedzie nagrywac¢ dzwieku, gdy znajduje sie w wodoodpor-
nym etui.

ROZPOCZECIE PRACY
Aby nagrywac filmy i zdjecia, potrzebujesz karty pamieci (nie dotgczona). Musisz

aktywowac aplikacje przy pierwszym uzyciu (prosze aktywowac w ciggu 3 razy;
w przeciwnym razie kamera zostanie zablokowana).



Uwaga:

1. Uzywaj kart pamieci, ktére spetniajg wymagania klasy U3.

2. Aby zachowa¢ karte pamieci w dobrym stanie, prosze sformatowac karte
pamieci w kamerze przed jej uzyciem. (Ponowne sformatowanie spowoduje
usuniecie wszystkich danych, wiec pamietaj, aby utworzy¢ kopie zapasowg zdjec
i filmow).

3. Obstuga karty pamieci o pojemnosci maksymalnie 512GB.

4. Karta pamieci w formacie FAT32 zatrzyma nagrywanie, gdy pamiec kazdego
pliku przekroczy 4GB i rozpocznie ponowne nagrywanie na nowym pliku.

WEACZANIE/WYLACZANIE ZASILANIA

Aby wiaczyc zasilanie:
Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 3 sekundy.

Aby wytaczyc zasilanie:
Ponownie nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 3 sekundy.

Podczas pierwszego uzycia kamery lub ponownego formatowania kamery, prze-
wodnik szybkiego startu wyswietli sposdb korzystania z kamery i ustawienia. W
tym samym czasie, bedzie przypomina¢ o aktywacji w aplikacji, ale mozesz
klikng¢ "Skip" (Pomin), aby zignorowac. (Uwaga: prosze aktywowad w ciggu 3 razy
pomijania; w przeciwnym razie, kamera sie zablokuje).

Specyfikacja funkcji

Przeciggnij w gore - ustawienia specyfikacji

Przeciggnij w dot - ustawienia ogolne

Przesun w lewo - szybkie przejscie do trybu fotograficznego
Przesun w prawo - odtwarzanie
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Video Setting

Resolution  im.

4K130

EV

OEV

- Przetaczanie trybow:
1. Przeciggnij palcem od lewej do prawej na stronie gtéwnej.
2. Kliknij "Mode Switch" (Zmiana trybu), aby wejs¢ w tryb Photo.

- Ustawienia spersonalizowane:
Przeciggnij w gore, aby wejs¢ w ustawienia spersonalizowane i dostosowac je do
specyfikacji.

- Playback (Odtwarzanie):
Przeciggnij w prawo, aby wejs¢ na strone odtwarzania i nagrywac filmy, podgla-
dac lub usuwac zdjecia.

- Ustawienia kamery:
Przeciggnij w dét, aby wigczyc¢ interfejs ustawien specyfikacji i ustawic¢ ustawie-
nia ogolne.



PRZEGLAD TRYBOW
Przeciggnij w prawo, aby wybrac nastepujgce tryby:
Video (Tryb wideo)

- Tryb Video

Tryb domysiny: Video

W trybie Video, nacisnij przycisk migawki, kamera zaczyna nagrywac wideo. Naci-
$nij przycisk migawki ponownie, aby zatrzymac.

- Tryb Time-Lapse Video

Wyodrebnij klatki wideo zgodnie z interwatem czasowym i przeksztat¢ dtugie
dziatania w krotkie filmy, ktére mozna udostepnic. Idealny do scenerii ulicznych,
dziet sztuki i innych dtuzszych dziatan.

- Tryb Motion Time-Lapse Video

Tryb ten pozwala skroci¢ czas nagrywania wideo i nagrywac stabilne filmy poklat-
kowe podczas ruchu. Nalezy jednak pamieta¢, ze w poréwnaniu z trybem poklat-
kowym, ta funkcja poprawia funkcje antywstrzgsowsa, ale jasnos$¢ bedzie
nieznacznie zmniejszona.

- Tryb Slow Motion Video (wideo w zwolnionym tempie)

Tryb ten wykorzystuje wysokg rozdzielczo$¢ do nagrywania filmoéw i moze zwolnic
do 1/16, 1/8 lub 1/4. Na przyktad, wybierajgc 720P i ustawiajgc wielokrotng pred-
kos¢ na 16X, osiggniesz bardzo powolne dziatania 16 razy.

Tryb Photo

- Tryb Photo

W trybie Photo, nacisnij przycisk migawki, a aparat zrobi zdjecie. Mozesz rowniez
dostosowa¢ menu Burst photo, aby zrobi¢ kilka zdje¢ w tym samym czasie.
Mozesz rowniez dostosowa¢ menu z funkcja odliczania, aby zrobi¢ selfie z pomia-
rem czasu.

- Tryb Time Lapse Photo

Ustaw okreslony interwat fotografowania, ktéry pozwala na automatyczne
fotografowanie tej samej scenerii lub obiektow przez dtugi czas w sposob ciagty z
okreslong czestotliwoscia.



WSZECHSTRONNE FUNKCJE

Funkcja stabilizacji obrazu

Kliknij . Dwa tryby: Image Stabilization (Stabilizacja obrazu) i Super-
Smooth (Bardzo ptynny). Umozliwiajg one nagrywanie stabilnych filmow przy
silnych wstrzgsach. Funkcja Image Stabilization moze by¢ uzywana bezposred-
nio na urzadzeniu, natomiast SuperSmooth poprawia stabilizacje wideo. Filmy
pobrane z telefonu bedg miaty prawidtowg funkcje SuperSmooth tylko wtedy,
gdy SuperSmooth jest wigczone w aplikacji.

Zoom

Kliknij @ . Dotknij ekranu, aby powiekszy¢ lub pomniejszy¢ obraz; pomaga to
w robieniu zblizen.

INSTRUKCJE

O preferences W&
8 D T

@ Pojemnos¢ karty pamieci @ Jasnoé¢ ekranu (3 poziomy)
@ Czas @ Blokada ekranu
© Poziom natadowania @ Szybkie nagrywanie wideo lub

@ sterowanie glosem fotografowanie jednym przyciskiem

O Wifi © Preferencje
@ siatka



USTAWIENIA KAMERY

Preferences

Voice Control
Language
Standard

(@o]o]]

Kamere mozna ustawi¢, przeciggajac palcem w doét po ustawieniach, w nastepuja-
cy sposob:

Funkcje Specyfikacje Uwaga
Sterowanie Wigczenie/wytaczenie AKASO Video start
glosem (domysinie) AKASO Stop video

AKASO Take photo
AKASO Power off

Jezyk Obstuguje 9 jezykow English/Deutsch/Francais/ Espafiol/
Italiano/ HZRE /fiffsc /%ahe
/gl

Standard NTSC (domysinie)/PAL

Kod H.264 (domysinie)/H.265 Wybierz H.265 dla kodowania wideo,

objetos¢ wideo zostanie zmniejszona, ale
wzro$nie zuzycie energii.

Potaczenie WE/Wyt. (domysinie) | Podigczenie

urzadzenia | Informacje o kamerze |
bezprzewodowe | b Wifi-5G (domyéinie) /2 4G
(domyslnie)

Pilot zdalnego Wiaczony/wylaczony) Wiacz to ustawienie w kamerze,
sterowania a nastepnie wigcz dotgczonego
pilota; mozesz sterowac kamerg
za pomocg pilota.




Szybkie
fotografowanie

Wt. (domysinie)/Wyt.

Przesun palcem w dot do ustawien
ogoélnych, nacisnij @ . Nacisniji

jed”y,mk, przytrzymaj przycisk migawki, gdy

preyciskiem kamera jest wytgczona, automaty-
cznie wigczy sie i rozpocznie
nagrywanie. (Parametry nagrywa-
nia to stan zapisany w ostatnim
nagraniu). Jesli nie potrzebujesz
korzystac z tej funkgji, po prostu
nacisnij i przytrzymaj przycisk zasi-
lania, aby rozpoczag¢ nagrywanie
lub nacisnij @ ponownie, aby jg
wytgczyc.

Zyroskop WH/Wyt. (domysinie)

Ustawienia ogdine

., 0-100% Regulowana
Jasnos¢ ekranu
D2wiek 0-100% - Gfosnosc Regulowany

Wt (domysinie)/Wyt. Sygnat
dzwiekowy | Sygnat dzwiekowy
zdjecia

Wskaznik Swietlny

Wt. (domysinie)/Wyt.

Dzwiek wideo Wi (domysinie)/Wyt.
Automatyczne Nigdy/2 minuty/5 minut
wytgczanie (domyslnie)/10 minut /
20 minut/30 minut
Wygaszacz Nigdy/15 sekund/30 sekund /
ekranu 1 minuta (domyslnie)/ 2 minuty/
5 minut
Godzina
Data Data: RRR/MM/DD

Czas: HH/MM (AM/PM/24 godziny)

Stempel daty

WH. (domysinie)/Wyt.

Formatowanie

Formatowanie karty pamieci -
Anuluj/Potwierdz |
Pojemnos¢ karty pamieci

Reset fabryczny

Anuluj/Potwierdz

Informacje

Informacje o kamerze




USTAWIENIE ROZDZIELCZOSCI

Ustaw rozdzielczos$¢ i stabilizacje obrazu. Stuknij ikone rozdzielczosci, aby przejs¢
do ekranu gtéwnego. Mozna dostosowac rozdzielczo$¢, charakterystyke stabili-
zacji obrazu i czas interwatu czasowego kamery.

(] 133:48

Video Resolution

2.7K60 4:3 2.7K120 16:9

- Wideo

Funkcje Specyfikacja

Tryb Video | NTSC: 4K30 4:3/4K60 16:9/4K30 16:9/2.7K90 4:3/2.7K60 4:3/2.7K30
4:3/2.7K120 16:9/2.7K90 16:9/2.7K60 16:9/2.7K30 16:9/1440P180/
1440P120/1440P90/1440P60/1440P30/1080P200/1080P120/
1080P90/1080P60/1080P30

PAL: 4K25 4:3/4K50 16:9/4K25 16:9/2.7K75 4:3/2.7K50 4:3/2.7K25 4:3/
2.7K100 16:9/2.7K75 16:9/2.7K50 16:9/2.7K25 16:9/1440P150/
1440P100/1440P75/1440P50/1440P25/1080P200/1080P100/
1080P75/1080P50/1080P25

Tryb Time Wspdtczynnik rozdzielczosci: 8K/4K4:3/4K16:9/2.7K4:3/2.7K16:9/1440P/1080P
Lapse Video | Odstep czasowy: 0.5s/1s/2s/5s/10s/30s/1min/2min/5min/10min/30min/1h

Tryb Motion | Wsp6tczynnik rozdzielczosci: 4K 16:9/2.7K 4:3/2.7K 16:9/1440P/1080P
Time-Lapse | Wielokrotna predkos$¢: 2x/5x/10x/15x/30x
Video

Tryb Slow Wspdtczynnik rozdzielczosci: 2.7K/1440P/1080P/720P
Motion Video| Wielokrotna predkosc¢: 2x/4x/8x/16x

Stabilizacja | /& Wytgczona/ B Stabilizacja obrazu/ B SuperSmooth
obrazu




- Zdjecie

Funkcje Specyfikacja

Tryb Photo | 48M/12M

Tryb Time 48M/12M

Lapse Photo | Odstep czasowy: 0.5s/1s/2s/5s/10s/30s/1min/2min/5min/10min/30min/1h

USTAWIENIE SPERSONALIZOWANE

Przesun palcem w goére, aby przejs¢ do spersonalizowanego ustawienia filméw,
zdjec i specyfikacji w nastepujacy sposéb:

(] 133:48

Video Setting

Resolution Image Stabilization Metering

4K130 Turn off CAM

White Balance

Auto

- Wideo
Funkcje Specyfikacja Uwaga
Wspdiczynnik | 4K30 4:3/4K60 16:9/4K30 16:9/2.7K90 | Tryb Video

16:9/2.7K90 16:9/2.7K60 16:9/2.7K30
16:9/1440P180/1440P120/1440P90/
1440P60/1440P30/1080P200/1080P
120/1080P90/1080P60/1080P30

8K16:9/4K4:3/4K16:9/2.7K4:3/2.7K16:9/
1440P/1080P

Odstep asowy. 0.5s/1s/2s/5s/10s/30s/
1Tmin/2min/5min/10min/30min/1h
Wiele predkosci Motion Time-lapse : 2x/
5x/6x/10x/15x/30x

Tryb Time Lapse Video/
Tryb Motion Time-Lapse
Video




Stosunek rozdzielczosci:
2.7K/1440P/1080P/720P
Wiele predkosci: 2x/4x/8x/16x

Tryb Slow Motion Video

Stabilizacja
obrazu

Wytgczona/Normalna/
SuperSmooth

Stabilizacja obrazu: Podstawowa
funkdja stabilizacji obrazu pozwoli
przyciag¢ obszar widzenia.
SuperSmooth: Rozszerzona stabilizacja
obrazu spowoduje obcigcie obszaru
wizualnego. Po wigczeniu tej funkdiji

w kamerze, wideo musi by¢
wyeksportowane z aplikacji, aby to
sprawdzic.

Pomiar

CAM/AM/CM/SM/AFM

CAM (Center Average Metering):

Tryb pomiaru oparty giéwnie na
centrum, a uzupetniajacy na otoczeniul.
AM (Average Metering): Tryb pomiaru
oparty jest na catym kadrze.

CM (Center Metering): Tryb pomiaru
oparty na centralnym obszarze.

SM (Spot Metering): Tryb pomiaru
wybierany jest okreslonej pozydiji przez
dotkniecie przez uzytkownika.

AFM (Al Face Metering): Tryb
dynamicznego pomiaru moze
rozpoznac twarz w kadrze i przyja¢

ja jako standard.

EV

3.0EV/2.5EV/2.0EV/1.5EV/1.0EV/
0.5EV/OEV/-0.5EV/-1.0EV/-1.5EV/
-2.0EV/-2.5EV/-3.0EV

Ustawianie jasnosci zdjec i filmow.

ISO

Auto/100/200/400/800/1600/
3200/6400

Ustawianie wartosci ISO zdjec i
filmow.

Balans
bieli

Auto/2300K/2800K/3200K/4000K
/4500K/5000K/5500K/6000k/
6500K

Wybierz kolor zdjec¢ i filmow.

Ostros¢

0/1/2/3/4/5/6

Ustaw poziom szczego6towosci dla
nagran wideo i zdjec.




Predkos¢
bitowa

Wysoka/Srednia/Niska

Zwigzane z wielkoscig pliku i jakoscig
obrazu. Im nizsza predkos¢ bitowa,
tym mniejszy rozmiar pliku i nizsza
jakos¢ obrazu. Im wyzsza predkos¢
bitowa, tym wigkszy rozmiar pliku i
lepsza jakos¢ obrazu.

Kolor

Normalny/Zywy

Ustaw rézne kolory.

Fragment

Wytgczony/155/30S/15S Petla/
30S Petla

Nakrec film 15s lub 30s, aby zapisac
w telefonie i udostepni¢ w mediach
spotecznosciowych.

Petla wideo: filmuij kilka sekgji filméw
15s lub 30s w sposéb ciggty, gdy karta
pamieci jest petna, kamera usunie
najwczesniejsze filmy automatycznie,
aby zagwarantowac fotografowanie.

Audio

Stereo/HM

Stereo: nagrywanie dzwieku ze stereo
bedzie w lepszej jakosci.

HM (Human Voice Mode): filtrowanie
szumow tta w celu podkreslenia gtosu
ludzkiego. Dzwiek jest nagrywany
monofonicznie.

Tryb Dark
Light

Wytgczony/wigczony

Kamera zwiekszy jasnos¢ zdjecia
poprzez wydtuzenie czasu naswietlania,
ale nie jest to odpowiednie rozwigzanie
dla scenerii punktowych.

Korekda
znieksztatcen

Wytgczona/wigczona

Ta funkgja nie obstuguje rozdzielczosci
4k30 4:3/4K60 16:9/2,7 k90 4:3/2,7k60
4:3/2,7k90 16:9/2,7 k120 16:9/1440P90/
1440P120/ 1440P180/1080P 200/
1080P120/ 1080P90. Jesli wybierzesz
jedng z powyzszych rozdzielczosci,
funkcja nie bedzie dziafac.

- Zdjecie

Funkcje

Specyfikacja

Uwaga

WspOtzynnik

rozdzielczosci

48M/12M

Ogolne

48M/12M

Odstep czasowy: 0.5s/1s/2s/5s/10s/
30s/1min/2min/5min/10min/
30min/1h

Tryb Time Lapse Photo




Pomiar CAM/AM/CM/SM/AFM

EV 3.0EV/2.5EV/2.0EV/1.5EV/1.0EV/ | Ustaw jasnosc fotografowania zdjec
0.5EV/0EV/-0.5EV/-1.0EV/-1.5EV/ | ifilmdw. Wyzsze wartosci zapewniaja
-2.0EV/-2.5EV/-3.0EV jasniejszy efekt fotografowania.

ISO Auto/100/200/400/800/1600 Ustawianie wartosci ISO zdjec i filmow.

Migawka | Auto,5S,2S,1/125S,1/250S,1/500S, Wybierz czas otwarcia migawki.
1/1000S,1/2000S

Balans Auto/2300K/2800K/3200K/4000K Wybierz kolor zdjec i filmow.

bieli /4500K/5000K/5500K/6000k/
6500K

Ostros¢ 0/1/2/3/4/5/6 Ustaw poziom szczegdtowosci dla

nagran wideo i zdjec.

Kolor Normal/Vivid Ustaw rézne kolory.

Samowy- | Wyt./2s/5s/Wyt./10s/3-s Ogolne

zwalacz

Format JPG/JPG+RAW Ustaw format obrazu, ktéry ma

obrazu by¢ zapisany podczas robienia zdjec

Liczba zdje¢ | Wytaczone/3/5/8 Ustaw liczby zdje¢ seryjnych.

w trybie Mozna wykonac najwyzej 8 zdje¢ w

Burst sposob ciggly po jednokrotnym

nacisnieciu migawki.
Uwaga: Ustabilizuj kamere jeszcze
po zakonczeniu zdjec seryjnych.

tACZENIE SIE Z APLIKACJA

Wifi jest domysinie wigczone tylko podczas procesu aktywacji, kiedy uzytkownik
uruchamia aplikacje, w innych procesach bedzie domysinie wytgczone. Jesli nie ma
potagczenia w ciggu 5 minut, zostanie automatycznie wytgczone. Jesli uzytkownik
nie potaczy sie w ciggu 5 minut, aplikacja zostanie automatycznie roztgczona. W
tym czasie mozna otworzy¢ to recznie.

1. Wiacz Wifi na jeden z trzech sposobdw:

(D Wiaczenie kamery domysinie.

@ Ikona Wifi w szybkim menu

(3® Potgczenie bezprzewodowe w Ustawieniach



2. Podtgcz Wifi jednym z dwéch sposobéw:

(D Przesun palcem w dét do ustawien ogdlnych, kliknij Preferences (Preferencje)
- Wireless Connection (Potgczenie bezprzewodowe), wigcz Wireless Connection
(Potgczenie bezprzewodowe), nastepnie przejdz do Camera Information (Infor-
macje o kamerze), ekran wyswietli; Wifi SSID i Wifi Password (Hasto Wifi). Nastep-
nie wybierz "Brave 8_xxxx" w interfejsie Wifi w telefonie.

16:61 il 45 B
Voice Control  Settings WLAN
Language
el wan ©
Standard
MY NETWORKS
(CUM Preferences J=E:|
z Wireless Connection il
e abe11 6]
Chinaet-TxiH [0
. g - ®
< Wireless Connection < gl =
CTX 246 s 7@
Wireless Connection S CTX Guest FEdo)
Connecting Device Breyed o DIRECT-5D-HP M320dwLd & ¥ (D)
Wifi Password: HP-Print-2F-Laserlet ProMFP % (1)
Camrea Information 123456789
MG AT
Wifi Band Other..

@ Przesun palcem w dét do ustawien ogdlnych i kliknij Q. Wybierz "Add device"
(Dodaj urzgdzenie) w aplikacji AKASO GO, znajdz Brave8 i kliknij. Wybierz C...ct -
Join, a nastepnie kliknij Connect (Potgcz).

( 1:03 ol F I1 r 1:03 -l = -w
Device <
Choose the device you want to add %
Add device ~
o) >

AKASO wonderful moments
e

L
y >
Brave4
. >
- Brave 4 Pro 5

Y preferences X2




Connect the camera

248

Searching for the camera...

. Brave8_681 C..ct

11:03 1

<

Connect the camera

“AKASO GO" Wants to Join
WLAN Network
"Brave8_681852"2

Connecting to the camera...

11:06 wll 4G =

< Connect the camera

-
#

Brave8

Device connected successfully

Wifi podtgczone: Lampka kontrolna Wifi wigczona
Wyswietlanie ekranu: Potgczony z Brave 8_xxxx

3. Sterowanie kamerg przez aplikacje. Mozesz nagrywa¢, fotografowa¢, odtwa-

rza¢, wczytywac, usuwac i edytowac.

4, Po podiaczeniu aplikacji nacisnij przycisk trybu, aby wytgczy¢ Wifi kamery,
wyjs¢ z interfejsu potaczenia, a potgczenie z aplikacjg zostanie réwniez roztgczo-

ne.

5. Instrukcje SuperSmooth.

(D Po podiaczeniu do kamery, kliknij @ - Image Stabilization (Stabilizacja obrazu),
wybierz Super Smooth, a nastepnie kliknij < w lewym gérnym rogu, aby wrécic.
Uwaga: SuperSmooth mozna witgczy¢ w kamerze (wybierz SuperSmooth w opcji

Stabilizacja obrazu) lub poprzez aplikacje (jak pokazano powyzej).




Setting
Image stabilization

Supersmooth

@ Kliknij & , wybierz wideo z !B, kliknij ... i wybierz Download (Pobierz) - Super-
smooth, wtedy film pobrany na telefon bedzie tym z prawidtowym efektem
supersmooth.

Playback

Delete

L=




6. Instrukcja aktualizacji oprogramowania sprzetowego

(D Po podtaczeniu do kamery kliknij Upgrade firmware (Zaktualizuj oprogramowa-
nie sprzetowe) w wyskakujgcym oknie. Nastepnie kliknij przycisk Download
(Pobierz).

Uwaga: Przed aktualizacja oprogramowania sprzetowego nalezy wiozy¢ karte
pamieci. Mozna réwniez wybra¢ opcje Do not upgrade now (Nie aktualizuj teraz).
Kliknij przycisk Connect (Potacz), a nastepnie kliknij @ . Wybierz Firmware update
(Aktualizacja oprogramowania) w menu ustawien, a nastepnie kliknij Download
(Pobierz).

Brave8

New camera firmware
upgrade

The system firmwar ion is too

low Upgrade firmws

[ Upgrade firmuare ]




@ Kliknij SWITCH NETWORK (Zamien sie¢) i wybierz dobrze dziatajgce Wifi, a
nastepnie kliknij Done (Gotowe), gdy wyswietli sie informacja o potgczeniu.

Internet Connec: tivity

(3® Stuknij w opcje Connect camera (Potgcz kamere) po pojawieniu sie strony z
informacjg o powodzeniu pobierania. Nastepnie wybierz opcje Connect (Potacz) i
poczekaj na aktualizacje systemu.

Upgrade firmware

Connect to device




@ Teraz wystarczy klikng¢ Try it now (Wyprébuj teraz). Oprogramowanie sprzeto-
we kamery zostato zaktualizowane do najnowszej wersiji.

ODTWARZANIE ZAWARTOSC]

Przeciggnij palcem w prawo, aby wejs¢ do interfejsu odtwarzania. Stuknij widok
siatki, aby zmieni¢ tryb przegladania miniatur. Przeciggnij palcem po ekranie, aby
przegladac pliki. Kliknij plik, aby wyswietli¢ podglad, kliknij ikone Delete (Usun),
aby usungc pliki i kliknij ikone Select (Wybierz), aby wybrac pliki.

00:00/00:52 Video Photo I

>




PODEACZANIE DO USB

Podtacz kabel, gdy kamera sie wigczy i wybierz opcje USB storage (Przechowywa-
nie USB), kopiuj pliki z karty pamieci do komputera. Wybierz Camera Mode (Tryb
kamery), aby uzywac kamery jako kamery internetowej. Wybierz tryb tadowania,
aby natadowac kamere.

KONSERWACJA

Prosze przestrzegac ponizszych wskazéwek, aby uzyskac¢ najlepsza wydajnos¢
kamery:

1. Aby uzyskac¢ najlepszg wydajnos¢ dzwieku, potrzgsnij kamerg lub przedmuchaj
mikrofon, aby usuna¢ zanieczyszczenia z otworéw mikrofonu.

2. Aby wyczysci¢ obiektyw, przetrzyj go miekka i niestrzepigca sie szmatka.

3. Nie nalezy wktada¢ zadnych przedmiotéw wokét obiektywu.

4. Nie nalezy dotyka¢ obiektywu bezposrednio palcami.

5. Trzymaj kamere z dala od kropli i wstrzaséw, ktére moga spowodowac uszko-
dzenie czesci znajdujgcych sie wewnatrz.

6. Trzymaj kamere z dala od wysokiej temperatury i ekspozycji na silne promienie
stoneczne.

KONSERWACJA AKUMULATORA

Jesli bateria osiggnie 0% podczas nagrywania, kamera zapisze plik i wytgczy zasila-
nie.

Aby zmaksymalizowac¢ zywotnos$¢ akumulatora, nalezy w miare mozliwosci stoso-
wac sie do ponizszych wskazowek:

- Wytacz potagczenia bezprzewodowe, gdy nie sg uzywane.

- Nagrywaj filmy przy nizszej liczbie klatek i rozdzielczosci.

- Uzyj ustawienia ochrony ekranu.

Przechowywanie i obstuga akumulatora

- Nie nalezy wystawia¢ kamery na dziatanie ekstremalnie zimnej lub goracej
pogody. Skréci to zywotnos¢ akumulatora lub spowoduje nieprawidtowe dziata-
nie kamery w tych warunkach. Nalezy unikac ekstremalnych zmian temperatury
lub wilgotnosci, poniewaz na kamerze lub wewnatrz niej moze tworzy¢ sie
kondensacja.

- Nie nalezy suszy¢ kamery ani akumulatora za pomocg kuchenek mikrofalowych
lub suszarek do witoséw. Uszkodzenia kamery lub akumulatora spowodowane
przez ciecz sg wytgczone z gwarancji.

- Nie nalezy przechowywa¢ akumulatora z metalowymi przedmiotami, takimi jak
monety, klucze lub naszyjniki. Jesli zaciski akumulatora zblizg sie do metalowych
przedmiotéw, moze dojs¢ do pozaru.



- Nie nalezy dokonywac zadnych nieautoryzowanych zmian w kamerze, poniewaz
moze to zagrozi¢ bezpieczenstwu, zgodnosci z przepisami lub wydajnosci, a takze
moze spowodowac utrate gwarangji.

INSTRUKCJA OBSEUGI PRZYCISKOW PILOTA ZDALNEGO
STEROWANIA

AKASO

) o /O\ Przycisk nagrywania
Przycisk zasilania @

Przycisk ustawien

1. Zdalne wigczanie/wytgczanie zasilania

Funkcja Dziatanie Szczegbty

Wiaczanie Nacisnij przycisk zasilania. Nacisnij przycisk zasilania, czerwona
i niebieska dioda miga, czekajac na
potaczenie z kamera.

Parowanie Naciénij jednocze$nie przyciski| Nacisnij jednoczesnie przycisk ustawien
ustawien oraz nagrywania. i nagrywania, az czerwona i niebieska
lampka zaswieca sie na 1 sekunde.

Po podfgczeniu kamery na ekranie
pojawi sie informacja o aktualnym
stanie kamery.

Wytaczanie Nacisnij przycisk zasilania. Nacisnij przycisk zasilania, aby
wytgczy¢ wyswietlacz.




2. Zdjecia/wideo

Funkcja Dziatanie Szczegoty

Nagrywanie | Nacisnij przycisk nagrywania. | Nacisnij przycisk nagrywania, aby

wideo rozpocza¢ nagrywanie, nacisnij
ponownie, aby zatrzymad nagrywanie.

Fotografowanie | Nacisnij przycisk nagrywania. | Nacisnij przycisk nagrywania, aby

rozpoczgc¢ robienie zdjec.

3. Zmiana trybu

Funkcja

Dziatanie

Szczegoly

Zmiana trybu

Nacisnij przycisk ustawien.

Nacisnij przycisk ustawien, aby
przetgczyc¢ tryb Video lub Photo.

4. Wytgczanie kamery

Funkcja Dziatanie Szczegotly

Sterowanie Nacisnij i przytrzymaj przycisk | Wcisnij i przytrzymaj przycisk zasilania
wytgczaniem | zasilania przez 5 sekund. przez 5 sekund. Mozesz wytgczyc
kamery kamere recznie lub poprzez pilot

zdalnego sterowania.

5. Opis stanu wskaznika

Niebieskie Swiatto| Czerwone Swiatto Opis stanu

Wytgczone Wytgczone Wytgczone zasilanie

Miga szybko | Miga szybko Brak potgczenia

Wytgczone Wytgczone Tryb pracy (witgczone zasilanie)
Miga wolno / Nagrywanie wideo

/ Wigczone (tadowanie) Pilot sie taduje.

/ Wytgczone (tadowanie) Pilot w petni natadowany




Akcesoria
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Ochrona srodowiska

)¢

C€

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskie;j,
nie moze by¢ umieszczany tacznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on
selektywnej zbidrce i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego
prawidtowe usuwanie, zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom
dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego
sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony $rodowiska
dotyczacymi usuwania odpadéw. Szczegdétowe informacje na ten temat mozna
uzyskaé¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym
produkt zostat zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej
(UE), dotyczacych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem uzytkowania,
ochrong zdrowia i ochrong $rodowiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny
zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Szczegétowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta
dostepne na stronie internetowej https:/serwis.innpro.pl/gwarancja.

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0. 7
ul. Rudzka 65c¢ INNP RO

44-200 Rybnik, Polska
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl



UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Shenzhen Lex Commerce Co.,Ltd niniejszym oswiadcza, ze typ urzgdzenia
radiowego Kamera sportowa Akaso Brave 8 jest zgodny z dyrektywg
2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym: https://files.innpro.pl/Akaso

Adres producenta: Pokdj 201, Block A, Qianhai Road1, Qianhai Shenzhen-
HongKong Cooperation Zone, Nanshan District, Shenzhen, P.R. Chiny

Czestotliwos¢ radiowa: 2412-2472 MHz
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: 9.9 dBm

Srodki ostroznosci

1. Przed przystgpieniem do tadowania sprawdz, czy styki urzagdzenia sg czyste.

2. Nigdy nie pozostawiaj urzagdzenia podczas uzytkowania i tadowania bez nadzoru.
3. Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej méc szybko odtgczy¢ urzadzenie od Zrédta
zasilania.

4. Nigdy nie wystawiaj urzgdzenia na dziatanie wysokiej temperatury.

5. kaduj urzadzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od materia-
téw tatwopalnych, zachowaj wolng przestrzert min. 1m od innych obiektéw.

6. Nigdy nie zakrywaj urzadzenia podczas tadowania.

7. Nigdy nie uzywaj zasilacza, stacji tadowania, kabli itp. bez rekomendacji i atestu
producenta.

8. Zadbaj o swoje mienie, urzadzenie wyposazone jest w ogniwa, ktére sg trudne
do ugaszenia, wyposaz sie w ptachte gasnicza.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej
przez producenta.

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wiasnym zakresie lub
przez wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W
przypadku braku informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych
lub serwisowych w instrukcji obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na
tydzien ocenia¢ odmiennos¢ stanu fizycznego produktu od fizycznie nowego
produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci
nalezy pilnie podja¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak
poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu
odmiennosci moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant
nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajace z zaniedbania.



Akumulator LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), ktory z
uwagi na swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i
uzytkowania. Producent okres$la maksymalny czas pracy urzadzenia w
warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla
urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w
rzeczywistosci moze sie rézni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada
urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotnos¢
akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywa¢ do poziomu ponizej 3,18V lub
15% ogolnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np. 2,5V dla ogniwa uszkadzajg
je trwale i nie jest to objete gwarancjg. W przypadku zaniechania uzywania
akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dituzszy niz jeden miesigc
nalezy akumulator natadowa¢ do 50% i sprawdzaé¢ cyklicznie co dwa
miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w
miejscu suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.

Akumulator LIPO

Urzgdzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), ktéry
z uwagi na swoja fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i
uzytkowania. Producent okres$la maksymalny czas pracy urzadzenia w
warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla
urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w
rzeczywistosci moze sie rézni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada
urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotnos¢
akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywa¢ do poziomu ponizej 3,5V lub
5% ogolnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np 3,2V dla ogniwa uszkadzajg je
trwale i nie jest to objete gwarancjg. W przypadku zaniechania uzywania
akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dituzszy niz jeden miesigc
nalezy akumulator natadowa¢ do 50% i sprawdza¢ cyklicznie co dwa
miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w
miejscu suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.





